
“U Cuoscene”
Gruppo di Ricerca
ed Espressione Popolare
S. Croce di Magliano (CB)

'A mamme tenève 'na figlia
da mmaretane

C) A mamme tenève 'na figlie da maretane (2 volte)
n’u viècchie de sessant'anne te voglie dà e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

C) E quanne so jute e dà li parole (2 volte)
'u viecchie la guardave e ze ne prejave e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

C) E quanne so jute in chièsa a sposare (2 volte)
'u viecchie errète errète rumanève e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

C) E quanne so jute ' a tavola a mangiare (2 volte)
'u viecchie mmuolle mmuolle mascecave e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

C) E quanne so jute a letto a riposare (2 volte) (rall.)
'u viecchie 'mbizze 'mbizze ze mettève e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

A) Ché hai nennèlla mije perché suspire (2 volte)
se vuoi la coperta io te la compro e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

B) Ne voglie né cupèrte e né lenzole (2 volte)
ie voglie n’u giuvenotte che me cunzole e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

A) Ché hai nennèlla mije perché suspire (2 volte)
se vuoi la collana io te la compro e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

B) Ne voglie né collane e né recchine (2 volte)
ie voglie n’u giuvenotte e quà vecine e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

A) Ché hai nennèlla mije perché suspire (2 volte)
se vuoi un dolcetto io te lo compro e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

B) Ne voglie né dolcètte e né cullacce (2 volte)
ie voglie n’u givenotte che me bbracce e zzicchete e qua nennèlla mije (2 volte)

C) ‘U viecchie ssì parole ni vulève sentine (2 volte) (rall.)
e piglie a fercine d’u liètte e cumènze e vatte e zzicchete e quà nennèlla mije (2 volte)

A) uomo
B) donna
C) coro


